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Destinatia de utilizare

Masina de gaurit/ingurubat Black & Decker a fost con-
ceputa pentru aplicatii de Tnsurubare si pentru operatii
de gaurire in lemn, metal si materiale plastice. Aceasta
unealta este destinata exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind uneltele
electrice

Avertisment! Cititi toate avertizarile de si-
guranta si toate instructiunile. Nerespecta-
rea avertizarilor si a instructiunilor enumerate

in continuare poate conduce la electrocutare,
incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru
consultare ulterioara. Termenul ,unealtd electrica"
din toate avertizarile enumerate mai jos se refera la
unealta electrica (cu cablu) alimentata de la reteaua
principala de energie sau la unealta electrica (fara cablu)
alimentata de la baterie.

1. Sigurantain zona de lucru

a. Pastratizonade lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecate inlesnesc
accidentele.

b. Nu operati uneltele electrice in atmosfere ex-
plozive, cum ar fiin prezenta lichidelor, gazelor
sau pulberilor explozive. Uneltele electrice gene-
reaza scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tinetiladistanta copiii si persoanele din jurin
timp ce operati o unealta electrica. Distragerea
atentiei poate conduce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folosifi adaptoare
pentru stechere impreuna cu uneltele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele nemo-
dificate si prizele compatibile vor reduce riscul de
electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele im-
pamantate precum tevi, radiatoare, cuptoare
si frigidere. Exista un risc sporit de electrocutare
in cazul in care corpul dvs. este impamantat sau
legat la masa.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau
conditii de umezeala. Apa ce intra intr-o unealta
electrica va spori riscul de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu
utilizati niciodata cablul pentru transporta-
rea, tragerea sau scoaterea din priza a uneltei
electrice. Tineti cablul departe de caldura, ulei,
muchii ascutite sau componente in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate sporesc riscul
electrocutarii.

e. Atunci cand operati o unealta de lucru in aer
liber, utilizati un prelungitor pentru exterior.
Utilizarea unui cablu adecvat pentru exterior reduce
riscul de electrocutare.

ROMANA

in cazul in care operarea unei unelte electrice
intr-un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati o alimentare cu protectie pentru dis-
pozitivele de curent rezidual (RCD). Utilizarea
unui dispozitiv RCD reduce riscul electrocutarii.

Siguranta personala

Fiti precauti, fifi atenti la ceea ce faceti si faceti
uz de regulile de bun simt atunci cand operati
o unealta electrica. Nu utilizati o unealta elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau cand va
aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in timpul ope-
rarii uneltelor electrice poate conduce la vatamari
personale grave.

Utilizati echipamentul de protectie personala.
Purtatiintotdeauna ochelari de protectie. Echi-
pamentul de protectie precum mastile anti-praf,
incaltamintea de siguranta antiderapanta, castile
sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite
conditii de lucru vor reduce vatamarile personale.
Preintdmpinati pornirea accidentala. Asigu-
rati-va ca intrerupatorul se afla in pozitia oprit
inainte de conectarea la sursa de alimentare
si/sau la acumulator, inainte de ridicarea sau
transportarea uneltei. Transportarea uneltelor
electrice tindnd degetul pe intrerupator sau ali-
mentarea cu tensiune a uneltelor electrice ce au
intrerupatorul in pozitia pornit inlesnesc produce-
rea accidentelor.

indepartati orice cheie sau cleste de reglare
inainte de a porni unealta electrica. O cheie sau
un cleste ramas atasat la o componenta rotativa
a uneltei electrice poate conduce la vatamari per-
sonale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de
lucru. Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si
echilibrul. Acest lucru permite un control mai bun
al uneltei electrice in situatii neasteptate.
imbracati-va corespunzitor. Nu purtati im-
bracaminte larga sau bijuterii. Pastrati-va
parul, imbracamintea si manusile departe de
componentele in miscare. Imbrécamintea larga,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in componen-
tele in miscare.

in cazul in care dispozitivele prezinti posibili-
tatea conectarii de accesorii pentru aspiratia
si colectarea prafului, asigurati-va ca aceste
accesorii sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de colec-
tare a prafului poate reduce pericolele impuse de
existenta acestuia.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta
electrica adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta
de lucru adecvata va efectua lucrarea mai bine
si Tn mod mai sigur, Tn ritmul pentru care a fost
conceputa.

Nu utilizati unealta electricain cazulin care in-
trerupatorul nu comuta in pozitia pornit si oprit.
Orice unealta electrica ce nu poate fi controlata cu



ajutorul intrerupatorului este periculoasa si trebuie
sa fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare
si/sau acumulatorul de la unealta electrica
inaintea efectuarii oricaror reglaje, modificarii
accesoriilor sau depozitarii uneltelor electrice.
Astfel de masuri preventive de siguranta reduc
riscul pornirii accidentale a uneltelor electrice.
Nu depozitati uneltele electrice in stare inactiva
laindemana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aces-
te instructiuni sa o utilizeze. Uneltele electrice
sunt periculoase Tn mainile utilizatorilor neinstruiti.
Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare sau
blocarea componentelor in miscare, ruperea
componentelor si orice alta stare ce ar putea
afecta operarea uneltelor electrice. in cazul
deteriorarii, aveti in vedere repararea uneltei
electrice inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de unelte electrice intrefinute neco-
respunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate.
Este putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri
ascutite si intretinute in mod corespunzator sa se
blocheze, acestea fiind mai usor de controlat.
Utilizati unealta electrica, accesoriile si cuti-
tele uneltei etc. conform acestor instructiuni,
findnd cont de conditiile de lucru si de lucrarea
ce trebuie sa fie efectuata. Utilizarea uneltei de
lucru pentru operatii diferite de cele conforme
destinatiei de utilizare ar putea conduce la situatii
periculoase.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor cu acumulator
Reincarcati folosind exclusiv incarcatorul
specificat de catre producator. Un incarcator
adecvat pentru un anumit tip de acumulator poate
generarisc de incendiu atunci cand este utilizat cu
un alt tip de acumulator.

Utilizati uneltele electrice exclusiv impreuna
cu acumulatorii specificati. Utilizarea oricaror
alti acumulatori poate genera riscuri de vatamare
si incendiu.

Atunci cand acumulatorul nu este utilizat,
pastrati-l ferit de alte obiecte metalice, precum
agrafe de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici ce ar putea crea
prin contact conexiuneaintre cele doua borne.
Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate
determina arsuri sau incendii.

in conditii de utilizare incorecta, este posibil sa
fie evacuat lichid din baterie; evitati contactul
cu acesta. In cazul in care survine contactul
accidental, clatiti cu apa. in cazul in care
lichidul intra in contact cu ochii, consultati,
de asemenea, medicul. Lichidul evacuat din
acumulator poate cauza iritatii sau arsuri.

Repararea
Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre
o persoana calificata, folosind exclusiv piese

de schimb identice. Acest lucru va asigura pas-
trarea caracterului sigur al uneltei de lucru.

Avertizari suplimentare de siguranfa pentru unealta
de lucru

Avertisment! Avertizari suplimentare de
siguranta pentru masini de gaurit si masini
de gaurit cu percutie

Purtati echipament de protectie pentru urechi
in cazul utilizérii masinilor de gaurit cu per-
cutie. Expunerea la zgomot poate determina
pierderea auzului.

Utilizati manerele suplimentare furnizate im-
preuna cu unealta. Pierderea controlului poate
determina vatamari personale.

Tineti unealta electrica de suprafetele izolate
pentru prindere atunci cand efectuati o opera-
tie in care accesoriile de debitare/ingurubare
pot atinge cabluri ascunse. Taierea unui cablu
sub tensiune de catre accesoriul de debitat/insu-
rubat ar putea determina scurgerea curentului in
componentele metalice expuse ale uneltei electrice
si ar putea electrocuta operatorul.

Utilizati clesti sau o alta modalitate practica de
a fixa si sprijini piesa de prelucrat pe o platfor-
ma stabila. Tinand piesa de prelucratin mana sau
sprijinita de corp, aceasta va fi instabila si poate
conduce la pierderea controlului.

Tnainte de efectuarea gaurilor in pereti, podele sau
plafoane, verificati pozitionarea cablurilor si tevilor.
Evitati atingerea varfului unui burghiu imediat dupa
efectuarea unei gauri deoarece acesta ar putea fi
fierbinte.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau de catre persoane
lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazurilor in care acestea au fost supravegheate
si instruite cu privire la utilizarea aparatului de
catre o persoana responsabila pentru siguranta
lor. Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Destinatia de utilizare este descrisa in acest ma-
nual de instructiuni. Utilizarea vreunui accesoriu
sau atasament sau efectuarea vreunei operatiuni
cu aceasta unealta diferite de cele recomandate in
prezentul manual de instructiuni poate implica un
risc de vatamare personala si/sau daune asupra
obiectelor.

Siguranta tertilor

¢

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau de catre persoane
lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazurilor in care acestea au fost supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre
0 persoana responsabila pentru siguranta lor.
Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.



Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul
utilizarii uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse
in avertizarile de siguranta atasate. Aceste riscuri
pot fi determinate de utilizarea incorecta, utilizarea
prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de sigu-

ranta corespunzatoare si implementarii dispozitivelor

de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate.

Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor in
rotire/miscare.

¢ Vatamari cauzate Tn momentul schimbarii compo-
nentelor, lamelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita a unei
unelte. La utilizarea unei unelte pe perioade pre-
lungite, asigurati-va ca faceti pauze la intervale
regulate.

¢  Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de inhalarea
prafului rezultat in urma utilizarii uneltei (exemplu:-
prelucrarea lemnului, in special a stejarului, fagului
si MDF)

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratii, mentionate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au
fost masurate in conformitate cu metoda standard de
testare prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate
pentru compararea diverselor unelte. Valoarea declara-
ta a emisiilor de vibratii poate fi utilizata, de asemenea,
in cadrul unei evaluari preliminare in privinta expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratii in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de va-
loarea declarata in functie de modalitatile de utilizare
ale uneltei. Nivelul vibratiilor poate creste peste nivelul
mentionat.

Tn cazul evaludrii expunerii la vibratji in scopul de a de-
termina masurile de siguranta solicitate de Directiva
2002/44/CE pentru protejarea persoanelor ce folosesc
in mod regulat unelte electrice la locul de munca, tre-
buie avuta in vedere o estimare a expunerii la vibratii,
conditiile efective de utilizare si modalitatea de utilizare
a uneltei, luand totodata in calcul toate componentele
ciclului de operare precum perioadele in care unealta
este oprita si in care functioneaza in gol, pe langa
perioadele in care survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unealta
Urmatoarele simboluri sunt prezente pe unealta:

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatama-
rii, utilizatorul trebuie sa citeasca manualul
de instructiuni.

Instructiuni suplimentare de siguranta
pentru acumulatori si incarcatoare
Acumulatorii

¢ Nu incercatli niciodata sa desfaceti acumulatorul
pentru niciun fel de motiv.

¢ Nu expuneti acumulatorul la apa.

¢ Nu depozitati in spatii in care temperatura poate
depasi 30 °C.

¢ Incarcati numai in conditii de temperaturd ambien-
tala cuprinsa intre 4 °C si 40 °C.

¢ Incédrcati folosind exclusiv incarcatorul furnizat
fmpreuna cu unealta.

¢ Atunci cand eliminati acumulatorii, urmati instruc-
tiunile furnizate in sectiunea ,Protejarea mediului

inconjurator®.
?' Nu incercati sa incarcati acumulatori dete-
el riorati.

incarcatoarele

¢ Utilizati incarcatorul Black & Decker exclusiv pen-
tru a Tncarca acumulatorul din unealta impreuna
cu care a fost furnizat. Alti acumulatori ar putea
exploda, determinand vatamari si daune.

¢ Nu Incercati niciodata sa incarcati acumulatori
neincarcabili.

¢  Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor de alimen-
tare defecte.

¢ Nu expuneti incarcatorul la apa.
¢ Nu desfaceti incarcatorul.
¢ Nu perforati incarcatorul.

Tncarcatorul este destinat exclusiv pentru
utilizare in spatii inchise.

llll Cititi manualul de instructiuni inainte de

utilizare.

Siguranta electrica

Acest incarcator prezinta izolare dubla; prin
l:l urmare, nu este necesara impamantarea.
Verificati intotdeauna ca tensiunea de alimen-
tare sa corespunda tensiunii de pe placuta cu
specificatii. Nu incercati niciodata sa inlocuiti
unitatea de Tncarcare cu o priza normala de
alimentare.

¢ Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau
de catre un Centru de Service Black & Decker
autorizat pentru a evita pericolul.

Descriere

Aceasta unealta dispune de unele sau de toate carac-
teristicile urmatoare.

Comutator de reglare a vitezei

Cursor inainte/inapoi

Mandrina

Inel de reglare a cuplului de strangere
Acumulator

Suport accesoriu

ig. A
Incarcator
Indicator de incarcare

ONTI Uk



Asamblare

Avertisment! Inainte de asamblare, scoateti acumu-
latorul din unealta.

Montarea si demontarea acumulatorului (fig. C)

¢  Pentru a monta acumulatorul (5), aliniati-l cu baza
de pe unealta. Glisati acumulatorul in baza si
impingeti pana cand face clic pe pozitie.

¢ Pentru a scoate acumulatorul, apasati pe butonul
de detasare (9) extragand in acelasi timp acumu-
latorul afara din baza.

Montarea si demontarea unui burghiu sau a unui

cap de surubelnita (fig. D)

Aceasta unealta este prevazuta cu o mandrina fara

cheie pentru a permite schimbarea usoara a burghielor.

¢  Prindeti jumatatea din spate a mandrinei (3) cu
0 mana si folositi cealalta mana pentru a roti juma-
tatea din fata in sens invers acelor de ceasornic,
privind din capatul mandrinei.

¢  Introduceti tija burghiului (10) Tn mandrina.

¢  Strangeti bine mandrina, tindnd cu méana jumatatea
din spate a acesteia si rotind partea din fata in
sensul acelor de ceasornic, privind din capatul
mandrinei.

Utilizare

Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in propriul
sau ritm. Nu supraincarcati.

incarcarea acumulatorului (fig. A)

Acumulatorul trebuie sa fie incarcat inaintea primei uti-
lizari si ori de cate ori nu reuseste sa produca suficienta
putere pentru lucrarile efectuate cu usurinta anterior.
Acumulatorul se poate incalzi in timpul incarcarii; acest
lucru este normal si nu indica o problema.

Avertisment! Nu Tncarcati acumulatorul in conditii
de temperatura ambientala sub 4 °C sau peste 40 °C.
Temperatura recomandata de incarcare: aprox. 24 °C.

Nota: incarcatorul nu vaincarca o baterie daca tem-
peratura celulei este sub aproximativ 0 °C sau peste
40 °C. Bateria trebuie sa fie lasata in incarcator, iar
acesta va incepe automat incarcarea atunci cand
temperatura celulei creste sau scade.
¢ Pentru a incarca acumulatorul (5), introduceti-I
in Tncarcator (7). Acumulatorul se va potrivi in
incarcator doar intr-o anumita pozitie. Nu fortati.
Asigurati-va ca acumulatorul este asezat corect in
incarcator.
¢  Conectati incarcatorul la priza de alimentare.
Indicatorul de incarcare (8) va lumina verde intermitent
continuu (lent).
Incarcarea este completd atunci cand indicatorul de
incarcare (8) lumineaza verde continuu. Incarcatorul
si acumulatorul pot fi lasate conectate pe perioada
nedeterminata cu LED-ul aprins. LED-ul va incepe sa
lumineze verde intermitent (incarcare) deoarece incar-
catorul reia ocazional incarcarea bateriei. Indicatorul
de incarcare (8) se va aprinde atunci cand bateria este
conectata la incarcator.

¢ Incércati bateriile descarcate in decurs de 1 sap-
tamana. Durata de viata a bateriei se va diminua
drastic daca este depozitata in stare descarcata.

Mentinerea acumulatorului in incarcator
Tncarcatorul si acumulatorul pot fi I&sate conectate cu
LED-ul aprins o perioad& nedeterminata. inc&rc&torul
va mentine acumulatorul pregatit si incarcat complet.

Codurile de eroare ale incarcatorului

Daca incarcatorul detecteaza un acumulator slab sau

defect, indicatorul de incarcare (8) va lumina rosu in-

termitent foarte repede. Procedati dupa cum urmeaza:

¢  Reintroduceti acumulatorul (5).

¢ Dacaindicatorul de incarcare continua salumineze
rosu intermitent foarte repede, folositi un alt acu-
mulator pentru a stabili daca procesul de incarcare
se desfasoara corect.

¢ Daca acumulatorul de schimb se incarca corect,
atunci inseamna ca acumulatorul original este
defect si trebuie returnat la un centru de service
pentru reciclare.

¢ Dacanoul acumulator da aceleasiindicatii ca si cel
original, duceti incarcatorul pentru a fi testat la un
centru de service autorizat.

Nota: Poate dura pana la 60 de minute pentru a de-
termina daca o baterie este defecta. Daca bateria
este prea fierbinte sau prea rece, LED-ul va clipi
alternativ rosu, rapid si lent, cate o clipire lafiecare
viteza si apoi va repeta.

Selectarea directiei de rotire (fig. E)

Pentru operatii de gaurire si pentru strangerea surubu-

rilor, utilizati rotirea in directia inainte (in sensul acelor

de ceasornic). Pentru slabirea suruburilor sau pentru

eliberarea unui burghiu blocat, folosii directia inapoi

(in sens invers acelor de ceasornic).

¢ Pentru a selecta directia inainte, impingeti cursorul
inainte/Tnapoi (2) in stanga.

¢ Pentru aselecta directia ihapoi, impingeti cursorul
fnainte/inapoi in dreapta.

¢ Pentru a bloca unealta, aduceti cursorul inainte/
inapoi in pozitia centrala.

Selectarea cuplului de strangere
Aceasta unealta este prevazuta cu un inel de reglare
a cuplului de strangere pentru diverse aplicatii de in-
surubare si gaurire. Suruburile mari si materialele dure
de prelucrat necesita un cuplu de strangere mai mare
decéat suruburile mici si materialele de prelucrat moi.
Pentru definitia simbolului, consultati tabelul de maijos.
¢  Pentru efectuarea gaurilor in lemn, metal si mate-
riale plastice, setati inelul de reglare a cuplului (4)

la simbolul 4.
¢  Pentru insurubare, reglati inelul la setarea dorita.

In cazul in care nu cunoasteti care ar fi setarea

adecvata, procedati in felul urmator:

- Setatiinelul de reglare a cuplului (4) la cel mai
mic cuplu de strangere.

- Strangeti primul surub.

- Incazul in care mandrina se blocheaz& inainte
de obtinerea rezultatului dorit, mariti setarea



inelului si continuati strangerea surubului.
Repetati pana cand obtineti setarea corecta.
Folositi setarea respectiva pentru restul suru-
burilor.

Gaurire/ingurubare

¢  Selectatirotirea inainte sau thapoi folosind cursorul
inainte/inapoi (2).

¢ Pentruaporniunealta, apasati butonul de pornire/
oprire (1). Viteza uneltei depinde de cat de mult
apasati butonul.

¢ Pentru a opri unealta, eliberati butonul.

Sfaturi pentru utilizarea optima

Gaurirea
¢ Apasati intotdeauna ugor in linie dreapta cu bur-
ghiul.

¢  Exactinainte ca burghiul sa iasa pe partea cealalta
prin piesa de prelucrat, reduceti gradul de apasare
pe unealta.

¢  Utilizati o bucata de lemn pentru a sustine piesele
de lucrat ce se pot crapa.

¢ Utilizati burghie spada atunci cand efectuati gauri
de diametru mare Tn lemn.

¢ Utilizati burghie pentru metal tip HSS atunci cand
efectuati gauri in metal.

¢ Utilizati burghie pentru zidarie atunci cand efectuati
gauri in zidarie cu duritate redusa.

¢ Utilizati un lubrifiant atunci cand efectuati gauri in
alte metale decét fonta si alama.

¢  Faceti un semn cu ajutorul unui punctator in centrul
gaurii de efectuat pentru a imbunatati precizia de
executie.

insurubarea

¢ Utilizati intotdeauna un cap de surubelnita de tipul
si dimensiunea corecta.

¢ In cazul in care suruburile sunt dificil de strans,
incercati sa aplicati o cantitate mica de solutie de
spalat sau de sapun pe post de lubrifiant.

¢ Tineti intotdeauna unealta si capul de surubelnita
in linie dreapta cu surubul.

intretinerea

Unealta dvs. Black & Decker a fost conceputa pentru
a opera o perioada indelungata de timp, cu un nivel
minim de intretinere. Functionarea satisfacatoarea
continua depinde de ingrijirea corespunzatoare a uneltei
si de curatarea in mod regulat.

Tncarcatorul nu necesité nicio operatie de intretinere in
afara curatarii in mod regulat.

Avertisment! Scoateti acumulatorul inainte de efec-

tuarea oricaror operatii de intretinere asupra uneltei.

Deconectati incarcatorul inainte de curatarea acestuia.

¢  Curatati in mod regulat fantele de ventilare de pe
unealta si incarcator, folosind o perie moale sau
0 carpa uscata.

¢  Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind
o carpa umeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare
abraziva sau pe baza de solventi.

¢ Deschideti in mod regulat mandrina si indepartati
praful din interior.

Protejarea mediului inconjurator
|

In cazul in care constatati c& produsul dvs.
Black & Decker trebuie Tnlocuit sau in cazul in care
nu va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea separata pentru
acest produs.

Colectarea separata. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

@ Colectarea separata a produselor uzate si
% a ambalajelor permite reciclarea si refolo-
& sirea materialelor. Reutilizarea materialelor
reciclate contribuie la prevenirea poluarii
mediului Tnconjurator si reduce cererea de

materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea separata a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor Black & Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa retur-
nati produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat
care Tl va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
service autorizat contactand biroul local Black & Decker
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii Black & Decker autorizaii si de-
talii complete despre operatiile de service post-vanzare
si despre datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com

Acumulatorii
[ |

¢ Acumulatorii NiCd, NiMH si Li-lon sunt reciclabili.
Duceti-i la orice agent de reparatii autorizat sau la
un centru local de colectare.

Consumati complet acumulatorul, apoi scoa-
teti-l din unealta.

Specificatii tehnice

EGBL108 (H1)
Tensiune Vc.c. 10,8
Turatie in gol Min'  0-600
Cuplu maxim de strangere Nm 12/24
Capacitate mandrina mm 10
Capacitate maxima de gaurire
Otel/lemn mm  10/25




incarcator 905599** typ. 1
Tensiune de intrare Vc.a. 230

Tensiune de iesire Vc.c. 10,8

Curent mA 330

Timp aprox. de incarcare h 3-5
Acumulator BL1110 BL1310 BL1510
Tensiune Ve.c. 10,8 10,8 10,8
Capacitate Ah 11 1,3 1,5

Tip Li-lon  Li-lon  Li-lon

Nivelul presiunii sonore conform cu EN 60745:
Presiune sonora (L ,) 68 dB(A), marja (K) 3 dB(A),
Putere sonora (L) 79 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei
axe) conform cu EN 60745:

Géaurirea in metal (a, ) < 2,5 m/s? marja (K)

1,5 m/s? Insurubarea fara percutie (@, s) <2,5m/s?,
marja (K) 1,5 m/s?

Declaratia de conformitate
DIRECTIVA UTILAJE

q

EGBL108
Black & Decker declara ca aceste produse descrise
in ,specificatia tehnica“ sunt conforme cu normele:
2006/42/CE, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactati
Black & Decker la urmatoarea adresa sau sa consultati
coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in numele
Black & Decker.
. Kevin Hewitt
Vicepresedintele
Departamentului
' International de Inginerie
Black & Decker Europa,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Regatul Unit al Marii Britanii
12/04/2010

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta decla-
ratie de garantie completeaza si nu prejudiciaza in
niciun fel drepturile dvs. legale. Garantia este valabila
pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si
in Zona Europeana de Comert Liber.

Tn cazul in care un produs Black & Decker se defecteaza

din cauza materialelor, manoperei defectuoase sau

lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la

data achizitiei, Black & Decker garanteaza inlocuirea

componentelor defecte, repararea produselor supuse

uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse

pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesi-
onal sau spre inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-

jentei;

Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri

straine, substante sau accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatii de catre per-
soane diferite de agentii de reparatii autorizati sau
de personalul de service Black & Decker.

<*

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteti verifica localizarea celui mai
apropiat agent de service autorizat contactand biroul
local Black & Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatji
Black & Decker autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Va rugam sa vizitati site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul
dvs. produs Black & Decker si pentru a fi informat cu
privire la produsele noi si ofertele speciale. Informatii
suplimentare despre marca Black & Decker si despre
gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.

zst00156947 - 12-07-2011



‘ ‘ IMPORTATOR $I DISTRIBUITOR AUTORIZAT
A Bucuresti, Sector1, Str. Neagoe Voda 58,

Romania Srl Tel: 021/2323147-2323149; Fax: 021/2323176; www.yalco.ro; www.yalco.ro/blackanddecker

CERTIFICAT DE GARANTIE

Perioada de garantie: 24 de luni in cazul achizitionarii de catre persoane juridice / persoane fizice
Domeniul de utilizare a produsului: Uz gospodaresc (Bricolaj)
Produsul: .......cooeeeiireese s TP Seria: e,

Aparatul a fost cumparat cu factura (nr.): Data:

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor tehnice si a domeniului de utilizare ale aparatului. S-a efectuat proba de functionare a aparatului, a fost instruit
utilizatorul cu privire la modul de functionare i la normele de siguranta a muncii in conformitate cu Manualul Utilizatorului, s-a predat aparatul impreuna cu accesoriile
in perfecta stare de functjonare, s-au predat instructiunile, in limba romana, privind transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat corectitudinea
datelor inscrise in Certificatul de Garantje.

Importator si distribuitor autorizat: Vénzator autorizat: Cumparator:

SC YALCO R@Mﬁﬂﬂ SRL Am luat la cunostinta de continutul prezentului certificat.

Conditiile de garantje descriseTai jos fac parte din prezentul certificat, au fost luate la cunostint de catre cumpérator si au fost insusite de acesta. STIMATI CLIENTI!

Va rugam:

- sa verificai corectitudinea datelor inscrise in acest certificat de garantje.

- saprezentatj acest certificat insotjt de factura, in cazul solicitarilor de reparatji in perioada de garantie.

Drepturile consumatorului sunt prevazute de O.G. nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor, cu modificarile si completarile ulterioare si de L. nr. 449/2003 privind

vanzarea produselor si garantjile asociate acestora, modificata si completata si nu sunt afectate prin garantia oferita.

Persoana care aduce aparatul si prezinta actele de proprietate (certificat de garantje in original si copia facturii sau a bonului fiscal) este considerata imputernicita sa

reprezinte proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.

Produsele care fac obiectul garantiei sunt conforme cu standardele de calitate in vigoare, au fost testate si indeplinesc cerintele standardelor europene aplicabile.

Perioada de garantie, acordata de productor, decurge de la data achizitionarii aparatului. nainte de utilizarea aparatului, recomandém citirea Manualul Utilizatorului.

ATENTIE! Piesele de schimb inlocuite beneficiaza de garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru autorizat de intrefinere si reparatji.

Tn perioada de garantie, distribuitorul autorizat suporta toate costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate

se acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor i consumabilelor (furtunuri, curele, perii, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama, mandring, role

ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant) care intra in componenta aparatului, cu exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Defectele acoperite de garantje vor fi remediate prin reparare gratuita sau prin inlocuire (dupa caz) conform legislatiei in vigoare.

Tn perioada de garantie, repararea sau inlocuirea produsului se va face intr-o perioada de cel mult 15 zile calendaristice de la data prezentarii aparatului la unitatea de

service autorizata.

Durata medie de utilizare a produselor este de 5 (cinci) ani, in conditiile unei exploatari normale, conform specificatjilor din manualul de utilizare. Dupa expirarea

perioadei de garantie, proprietarul beneficiaza contra cost de service post-garantie (cu piese de schimb, accesorii i consumabile originale).

Pentru interventiile in perioada de garantie, va rugam sa va adresafj celui mai apropiat centru de service autorizat, mentionat in prezentul certificat de garantie sau

importatorului i distribuitorului autorizat.

La fiecare interventie, unitatea de service este obligata sa completeze detaliile reparatiei efectuate. La solicitarea unei reparafji in perioada de garantie, cumparatorul

are obligatia de a prezenta aparatul complet (inclusiv accesoriile: discuri, aparatori, cutite).

Uz gospodaresc (Bricolaj) - aceasta categorie nu este destinata uzului profesional, prestarilor de servicii sau lucrarilor cétre tertj.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Neprezentarea certificatului de garantie, stampilat si cu rubricile completate (tip, serie, factura, data vanzare, nume client) atunci cand se solicita o reparatie in
garantie.

2. Nerespectarea de catre cumparator a condiiilor de transport, manipulare, instalare, utilizare si intretinere precizate in instructiunile ce insotesc produsul la livrare
(unde este cazul).

3. Constatarea, de catre specialisti autorizatj, a faptului ca defectul reclamat se datoreaza utilizatorului. Produsul prezinta defectjuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijentd sau accident.

4. Tncredintarea produsului spre utilizare persoanelor minore sau persoanelor care nu au fost instruite cu privire la modul de functionare, utilizare si manipulare a
aparatului.

5. Incredintarea sau desfacerea aparatului spre a fi reparat sau orice interventie pentru aducerea la conformitate, facutd de alte persoane sau de firme neautorizate.

6. Utilizarea aparatului in alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectat si fabricat sau folosirea acestuia in alt domeniu decat cel inscris in prezentul certificat de
garantie. Deteriorari sau modificari care afecteaza modul de functionare a aparatului, performanta si durabilitatea sa.

7. Utilizarea unor accesorii incompatibile sau necorespunzatoare (ex. disc cu pastila sparta sau lipsa, perii de s&rma neechilibrate, discuri folosite la alte polizoare) cu
produsul si care influenteaza modul de functionare, performantele si durabilitatea sa.

8. Uzura normald, accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantjei.

9. Seria aparatului nu este lizibild sau nu corespunde cu datele din certificatul de garantje.

9
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REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrérii:
Comanda reparatje:
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Data reparatiei:

Defectiune:.........

Data intrérii:
Comanda reparatje:
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Data reparatiei:

Defectiune:.........

Data intrérii:
Comanda reparatje:
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Data reparatiei:

Defectiune:.........

RETEAUA AUTORIZATA DE SERVICE SI PUNCTE DE COLECTARE
SEDIU CENTRAL: YALCO ROMANIA SRL - Bucuresti, Str. Neagoe Voda 58, Sector 1, 021-2323137/47/49

Nr. Oras Denumire Adresa Telefon Detalii
1 | Arad RGC ELECTRONICS Str. Cuza Voda 39 AP. 3 0257 214 460 Colectare
2 | Arad TEHNOLOGIC PARK Str. Andrei Saguna 146 0257 210 330 Colectare
3 | Baia Mare NORDEX Str. Clogca Nr. 16 0262 211 377 Depanare
4 | Braila HIT TRADING Bd. A.l. Cuza 188 0239 611 633 Colectare
5 | Brasov BEVE SERVICII Str. 13 decembrie Nr. 188 0368 445 509 Colectare
6 | Brasov MARSIPO Str. Augustin Bunea nr. 8 0268 328 679 Depanare
7 | Bucuresti YALCO ROMANIA Str. Neagoe Voda 58 Sector 1 021232 31 47 Depanare
8 | Buzdu TEHNO SRL BD. UNIRII BL. 16A 0238 710 5054 Colectare
9 | Calarasi STEFAN ALEX SRL Prelungirea Buc. nr. 17, bl. D26, sc. D, ap. 3 0735 199029 Depanare
10 | Cluj Napoca NOVOTECH Str. Izeinr. 2 0264 435592 Colectare
11 | Constanta PROSUD Bd. Aurel Vlaicu 123 (incinta CET Palas) 0241586 158 Colectare
12 | Constanta MPM TEHNIC SERV Bd. I.C. Bratianu nr. 131 0241235 810; 0728 002 178 | Depanare
13 | Craiova ROPHILL Str. Ing. E. Marghitu, nr. 6 0351 451864 Depanare
14 | Deva ALPRO Str. M. Eminescu 48 0254 219 630 Colectare
15 | Galati IFTODE UNIVERSAL Bd. George Cosbuc Nr. 156 0236 310555 Colectare
16 | lasi EXPERT MOLDOVA Str. Bucium 37 0332405720 Depanare
17 | Oradea ALCANO BD. Stefan cel Mare 70 0259 414 566 Colectare
18 | Piatra Neamt KIRKOFF TOOLS Bd. Decebal nr. 71, bl. E2 Parter Cartier Precista | 0233 222244 Colectare
19 | Pitesti CIPROM MASTER TOOLS S.R.L. | Str. Sf. Vineri nr. 39 0749 100950 Depanare

20 | Pitesti TEHNIK SERVICE Tool Str. Egalitatii nr. 28 Pitesti 0348 401412 Colectare

21 | Ploiesti EXPOTEHNICA Sat Blejoi, Tarlaua 16, Parcela 104/24 0244 436617 Colectare

22 | Rm. Vélcea COMERCIAL GRUP Calea lui Traian nr. 164 BI. 27 parter 0350 407740 Depanare

23 | Satu-Mare PROFITOOLS Bd. Closca Nr. 41 0261 706 702 Colectare

24 | Suceava TEHNOACTIV Str. Cernautj 123 0330401083 Colectare

25 | Targoviste ROMBAL N. Radian bl. O1 Parter 0245213726 Colectare

26 | Tg. Mures KIAGOLD Gh. Doja 32 0265 266613 Colectare

Pentru orice informatie suplimentara referitoare la service si la reteaua de service
(actualizata), contactati SC Yalco Romania S.R.L. Bucuresti - tel: 021 232 31 47

10
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